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| 0 ί  πολιτικοί καί ο! μυθολογικοί δ ά κ τυ λ ο ι— Τά 
νευσόσπαστα τή ς 'Ε σ περ ία ς.— 'Υ ποτελείς τ ή  Γ α λ 
λ ία  — Τ ά  π ά ντα  Γ α λλ ισ τί.— Ε ις ποιαν γλώσσαν 
βΰθυμοΰσιν οί Γερμανοί — Ό  πόθος έκάστου Ά ν α -  
το λ ίτο υ .— Παράσχος κ / ι  Γ α λλ ία .— Σ τ ίχ ο ι.— Σ υ μ - 
μ α χ ία  , . άν ποοφθάσ« μεν . . . — Τδ φασμα του το
κομεριδίου.— Μ’ α γαπ ά  δέν μ ’ α γα π ά .— Π έταλα λευ
κάνθεμων καί π έτα λα  λακτισμ άτω ν.— Έ λ λ η ν ο γα λ - 
λικδν ξύλον.— ΙΙίστις καί πατρίς — Ή  ή ττα  τών 
Ρώ σσω ν.— Μυτοιράγοι έν ΙΙε ιρα ιε ϊ.— Πώς επρεπε 
νά γράψουν — Σ ύνταγμα  καί βηοιοτροφεΓον.— Ή  α 
νατροφή τών θηρίων.— ’Ακρίδες άνευ μέλιτος αγρίου. 
—  Π υρκαϊαί καί μέσα προληπτικά  . . .— Τ εισυοί έν 
θ ή β α ις  — Ά παγόρευσις αυτοκτονίας έκ του ΙΙαρθε- 
νώνος |.

Εις τήν περ'εργον χώραν τής οποίας μίαν 
γωνίαν κατοικοΰμεν, είς τήν ’Ανατολήν, δπως 
λέγουσιν οι κάτοικοι τής Δύσεως, δλα τά πράγ
ματα προέρχονται έκ . . . δακτύλων.

"Ο χι τών μυθολογικών εκείνων Δακτύλων 
τών υιών τής νύμφης Ά γχ ιά λ η ς , νύμφης, ής 
τον γαμβρόν δέν αναφέρει ούδαμοΰ ή παράδο- 
οις· όχι Δακτύλων τών επινοητών τής χρήσεως 
τού πυρός καί τής κατεργασίας τών μετάλλων, 
άλλα δακτύλων πολιτικών Γαλλικών, ’Α γγλ ι
κών, Ρωσσικών.

Κ αθ’ ήν δέ στιγμήν στόλος γαλλικός πανί
σχυρος εύρίσκεται είς τάς άκτάς μας έκαστος 
φρόνιμος άνθρωπος κάθεται καί σκέπτεται ποιος 
άρά γε δάκτυλος έκίνησε καί έφερε παρ’ ήμ,ϊν 
τόν στόλον τούτον.

'Ημείς εις τοιαϋτα υψηλά ζητήματα πολιτι
κής εξωτερικής δεν τολμώμεν νά έπέμβωμεν. 
"Εκαστος άς κάμη τάς έρεύνας του καί . . .  ας 
μή μάς τάς άνακοινώση. Συμφωνούμεν μάλιστα 
δτι μυστηριώδη νήματα συνδέουσιν ημάς, δη
λαδή δλα τής ’Ανατολής τά νευρόσπαστα, πρός 
τάς δυνάμεις τής Ευρώπης. 'Α λλά τά νήματα 
τά άνευ προσεγγίσεων καταλήγοντα είς τήν ίδι- 
κήν μας, τήν ελληνικήν καρδίαν βεβαίως προ
έρχονται μ.όνον έκ Γαλλίας.

Ή  γνώσις τής Γαλλικής είνε απαραίτητος’ 
ή φιλολογία τής Γαλλίας προμηθεύει ήμίν τό 
πλείστον τής καθημερινής τροφής. "Ανευ τού 
θεάτρου της δέν δυνάμεθα ουδέ έν θέρο; νά 
διέλθωμεν.

Ε ίς τήν θέαν καί ενός άπλού Γάλλου ναύτου 
συλλογιζόμεθα δλους τού; μετά τής Γαλλίας 
δεσμούς ημών καί τούς ευρίσκομεν τόσον πολ-
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λους ώστε φοβούρεθα ρή «υναινούρενοι άποτε- 
λέσωσιν ά'λυσιν. Π ράγρατι πνευρατικώς είρεθα 
ολίγον υποτελείς εις τήν Γαλλίαν. Τό ή'ρισυ 
τοΰ πληθυσροΰ τό τροφοδοτούμενου εκ ρυθιστο- 
ρηράτων καί επιφυλλίδων, ποΰ άλλου εύρίσκεται 
νοερώς ή |ν  Γαλλία παρακολουθούν τάς περι
πέτειας επι τόπου καί γοητευόμενου εζ αυτών · 
Τό ήρισυ τούτο τί άλλο όριλεί η γα λλ ι
στί ; δέν ένδύεται γαλλιστί ; δεν παρακολυυθεί 
τά φιγουρίνια, δεν δανείζεται άλεξήλια, δέν 
..ουδραρεται, δεν υποδύεται, δεν χορεύει, δέν 
χαιρετά, δέν υποκλίνεται δέν . . . "κουρεύεται 
γαλλιστί ; Και υπάρξει άλλη γλώσσα διά 
.ας κοσρικας λεπτότητας ; Είναι δυνατόν νά 

εχτι τις^ πνεϋρα έν τή Γερρανική ; Καί αυτοί 
έτι οϊ Γερρανοί δέν εύθυροΰσι ρόνον έν τή Γαλ
λική κατά τόν Δεσάν ; Καί ποιος έκ τών ’Α
νατολικών ήρών, τέλος, άν δέν ρετέβη άπαξ 
τουλάχιστον εις ΙΓαρισίους, αυτό δέν έχει πα- 
ράπονον καί πόθον τών ήρερών καί τών νυκτών 
του ;

Α*-

Ό  εθνικός ποιητής κ. Παράσχος έξέχυσε 
ποτέ εις θαυρασιον ποιηρα όλα τά υπέρ τής 
Γαλλίας αίσθήρατα τών Ελλήνων.

Ουδέποτε δέ πρέπει νά λησρονηθώσι στί/ο ι 
ώς οί έξης :

Πο^ο στον.α μπόρεσε να π η  πως μέσ* α π ’ την x x p ita

| μας
Π ώ ς ά π ’ τ. φυλλοκάρδια μας 6ά βγής ίσύ, Γ α λ λ ία ;

■k

Τ ·  μόνον έθνος ποΰ καρδιά καί γ ια  τους άλλους έχει 
Που δίνει το χρυσάφι του, τδ α ίμά  τβυ, τδ φως του, 
Ό π ο υ  δεν στέκεται ποτέ καί μέρα νύκτα τρέχει 
Κ ι’ δποιος τά  σίδερά του σπά, τά  βρίσκει π ά ντα  έα -

| πρός του !
*

Α χ  τρέλλα τρέλλα στους λαούς άν ίσως όλους πέση 
Κ α ί την Γ αλλία  μοναχή μέσ’ τή  φωτιά τήν  δβϋμε 
Ό λ ο ς  ό κόσμος μονομιάς άν ίσως τή  βαρέση 
’Ε μ ε ίς— άς είμαστε μ ικροί— κοντά τη ς θά βοεθοϋμε, 
Κ οντά  της θά παλέψ ω με. θά πέσωμε κοντά τ η ς ’. .  .

Και αυτα ρέν λέγει δ ποιητής συνορολογών 
καί υπογραφών εξ ονόρατος τοΰ έθνους του αδι
άλυτου Έλληνογαλλικήν συρραχίαν. Είναι ζή- 
τηρα όρως άν . . . θά προφθάσωρεν

\  ι ,
να πεσωμε χοντα της 

διότι ρέχρις ώρας τουλάχιστον τό τοκορεοίδιον

δεν ευρέθη καί ή Γαλλία ουδέ νά ράς τό ποο- 
ρηθεύση φαίνεται διατεθειρένη, ουδέ νά έλθη'νά 
πέση καί αυτή ρεθ’ υρών κατά τήν προσεγγί
σου σαν ήρέραν τής κοίσεως. . . .

Ουτω έκ τής αίσθηρατικής έξωτερικής πο
λιτικής ρεταπίπτορεν εις τήν εσωτερικήν ρέ 
ολους τούς καϋρούς καί όλους τούς φόβους, οθς 
αυτή έρ.πνέει.
 ̂ Ή  δέ εσωτερική δροιάζει δυσέρωτα κόρην, 

ητις περίλυπου έ'χουσα τήν ψυχήν καί τήν ροο- 
φη,ν, κρατεί ε:\ χείρας λευκάνθερον καί άποφυλ- 
λίν,ουσα αυτό ψιθυρίζει :

Μ’ άγαπά , δέν ρ ’ αγαπά . . . .
Δηλαδή :
— Θά ευρεθή, δέν θά ευρεθή. . . .
Καί ολίγαι άκόρη άπορένουσ.ν ήρέραι, ¿λί

γα επί τοΰ ραντικοϋ άνθους πέταλα.
Ο Θϊ,ός να ό ωση ο πως τό τελευταίον άποβή 

τ δ  π έ τ α λ ο ν  τ ή ς  τ ύ χ η ς ,  όπως λέγουσιν οί 
γερρανοί ο .χ ί όε τό πεταλον δΓ ού θά δεχθώ- 
ρεν τό πρώτον λάκτισρα κατά τής τιρής 'κ α ί 
του ρέλλοντος τής πτω χής ρας πατρίδνς.

Τής διασπασεως τής έλληνογαλλικής συρ- 
ραχίας παρουσιάσθη καί έτερον σύρπτωρα έν 
Πειραιει. Μεθ’ ό'λας τάς φιλόφρονας περιποιή
σεις άς παρέχουσιν οί ήρέτεροι εις τούς Γάλλους 
όεν γνωριζορεν πώς έπήλθε καί συρπλοκή τις 
έν τινι καφενείω καθ’ ήν ξύλον αλύπητου έπε- 
σεν ό'περ αδελφικώς συνερερίσθησαν Έλληνέσ 
τε καί Γάλλοι.

Καί έως έδώ ρέν τά πραγρα έχει καλώς άλ
λά το παράδοξον είναι τό εξής. Κατά τήν ώραν 
τής άναιράκτου συρπλοκής προσήλθον έν τώ  
πεδιω καί Ρώσσοί τινες ναΰται οϊτινες, άφοΰ 
εδιστασαν επί ρικρόν ρεταξύ πίστεως καί πα
τρίδας, τουτέστιν υπέρ τίνων νά συνταχθώσιν 
υπέρ τών ορθοδόξων ή τών συρράχων των, ήκο- 
λουθησαν τάς βλέψεις τής υψηλής πολιτικής καί 
εόωκαν χείρα βοήθειας εις τους Γάλλους.

Τό δέ άποτελεσρα ; ότι ραχορένων Ε λ λ ή 
νων και Γάλλων ένικήθησαν κατά κράτος οί 
Ρώσσοι τραπέντες εις φυγήν καί άφήσαντες επί 
του πεδίου τρεις τραυρατίας πεσόντας όπέρ π α -  
τρίδος ρέ τάς κεφχλάς τεθραυσρένας !
, Τ * τοιοΰτον βεβαίως δέν υπορνηρατίζορεν 
ως οίωνοσκόπηρα.

Εν ΓΙειραιεί όρως συρβαίνουσι καί άλλα πε
ρίεργα^ πράγρατα. Ή  πάροιριώδης φράσις ; 
«Του εφαγε τό ράτι»  έτέθη εις αχρηστίαν έν

τινι έτέρα συρπλοκή, καθ’ ήν τά συρβληθέντα 
ρέρη ήσαν δύο φ ίλοχ Ελληνες.

Ό  δέ πρώτος ρετά ρακράν φιλικήν συνδιά- 
ΰεξιν έφ α γε  τ η ν  ρ χ /τη ν  πού δευτέρου ! Τό
πράγρα διά τά ήθη ρας δέν είναι τόσον πε

ρίεργον. , , , >
Τό πεοίεργον είναι ότι τήν επαύριον ενώ το-

σαι έφηρερίδες ανήγγειλαν τήν ειδησιν, απασαι 
ράλιστα άντιπολιτευόρεναι ούδερίαν εδωκεν 
αυτή πολιτικήν χροιάν ως θ’ ανερενε τις.

Ή ρεϊς έπεριρένορεν άοθρον κύριον ρέ ρεγάλα 
στοιχεία, άρχόρενον ώς έζής.

« Ό  αλληλοσπαραγμός ήρχισεν ! Η κυβέρ- 
νησις άς δρέψη τούς καρπούς τών κατά ^τής χ ώ 
ρας κακουργιών της ! Η ραύρη, η επαρατος η 
φρικαλέα πείνα ένέσκηψεν έν ΙΙειραιεί. Φρίξατε ! 
Πτωχός τις έργάτης, τίς οίδε πόσας ήρέρας 
έχων νά ο άγη, ήναγκάσθη χ_θες να . . .

Α**

Καί εν τούτοι; οί έν τώ θηριοτροφεία» Μοντενέ- 
γρου ποιούρενοι τάς διατριβάς κ.κ. λεοντες και 
λύκοι καί αί κυρίαι δαιναι καί τίγρεις ρή ζώσαι 
συνταγρατικώς άλλα εξηρερωθείσαι υπο την 
θαυρατουργόν έπίδρασιν αυστηρά; ανατροφής, 
προσηνέστατα έφέρθησαν προχ_θες εις τους κατα 
■πρώτον έπισκεφθέντας αυτούς δηροσία κυρίους 
θηριοδαραστάς.

Είνε αληθές ό'τι εις τούτων έπληγώθη. Α λ 
λά έξ... απροσεξίας καί διά . .  . πιστολιού.

Α*-

Καί διά νά έπανέλθωρεν εις τά  περί πείνης 
άπειλούσης τόν τόπον κατά τό λέγειν οχι ρόνων 
τών έφηρερίδων άλλά καί άλλων φρονιροτέρων 
στοράτων, σηρειοϋρεν ό'τι παρουσιασθη τουλά
χιστον ρία κ α τ’ αυτής εξασφαλισις !

Εις όλα τά νότια ρέρη τής Πελλοποννήσου 
ένέσκηψαν άπειράριθρα σρήνη άκρίδων. Δέν λεί
πει παρά τό άγριον ρέλι λοιπόν διά νά ρετα- 
βληθώρεν εις 'Αγίους ’Ιωάννας Νηστευτάς, χ ά 
ρις εις τούς έπί τόσα ετη κυβερνησαντας τ ην 
Ε λ λ ά δ α  καί έργασθέντας τελεσφόρω; υπέρ τής 
εύηρερίας ήρών.

Μετά τό τοκορερίδιον, τό παραδειγρα τοΰ 
άλληλοφαγωροΰ (όνορα καί πράγρα).  ̂ Μετά 
ταΰτα ή άκρίς καί . . .  άνευ ρέλιτος ραλίστα.

Ηυρκαίαί έξ άλλου καθ’ έκάστην νύκτα έν 
Ά θήναις προς πρόληψιν τών οποίων νορίζορεν 
δτι δεν απαιτείται ύδωρ καί πυροσβέσται άλλά

κατάργησις τών πυρασφαλιστικών εταιριών όπως 
θά έλεγον αί κακαί γλώσσαι. Τέλος σεισροί ως 
χωνευτικά ρετά τό όείτ.νον τακτικοί από τής 
Δευτέρας κρηρνίσαντες καί οικίας τινάς εν Θη- 
βαις ιδία δέ πτω χικά ;, σεισροί, οίτινες^ δεν θά 
έφείδοντο τής οικίας τοΰ Πινδάρου άν υφιστατα 
άκόρη καί κατατροράξαντες τούς ατυχείς Θη
βαίους εις οΰς εύχόρεθα νά ρή δοκιράσωσι ποτέ 
πλέον παρόμοιον φόβον καίτρόρον.

Ό λ α  ταΰτα, ήκιστα ευχάριστα νέα. Καί 
διά τούς άναγινώσκωντας καί διά τόν γρύφοντα.

’Εγώ ράλιστα εις τόσην στενοχώριαν ήλθον 
ένεκα αύτών, ώστε τίς οίδε πώς θά κατέληγον... 
άν, κατόπιν κωρικής τίνος άποπείρας ένός δου
λικού, θέλοντος νά ριρηθή τήν Μαίρην Βέρπερ, 
ή Γενική εφορία τών άρχαιοτήτων δέν άπηγό- 
ρευε :

Τήν εκ τοΰ Παρθενώνος αυτοκτονίαν.

' Ο  έπεσκέπ τνις-

— -■·-*—»-·—  

Α ΤΑΚ ΤΑ

Ι Ι ο λ ε τ ι κ ή  β υ ζή τ η σ ες -
_  Δ ιατί όριλοΰντες περί πρωθυπουργού λέ- 

γορεν, ότι ουτος ρετά θάρρους κρατεί εις χεϊράς
του τά  ήινία τοΰ κράτους ;

  Διότι οί κρατούμενοι είναι χείρονες τών
άλογων.

Α*-

Έ ν  τ ώ  θ ε ά τ ρ ω .
, Π αίζεται ή κ α β α λ λ ε ρ ία  ρουΟ τχκάνα τοΰ 
Μασκάνη. Καί ό 'Ρηγανόξυλος. βλέπων τήν 
πρίραν, έρωτά τόν παρακαθηρενόν του :

  Αυτή κάρνει τό ρερος τής Κ α β α λ λ ε -

ρ ία ς  ;

Ε ε ς  τ ό  τ έ λ ο ς  τ ^ ς  « α ρ α ο τ ά α β ω ς  τ
Λογοπαίγνιου τοΰ ρουσικοΰ Ζωίλου.
Αυτή ήτον ή περίφηρος Καβαλλερία που δ. 

Μασκάνη ρ ά ς  κάνεχ τόν σπουδαίου ;

Ά τ α χ τ ο ς
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Π Λ Ε Ι Σ Τ Η Ρ Ι Α Σ Μ Ο Σ  . .  . Ν Τ Μ Φ Η Σ

(Σε/,ις (χ τού ήρερολο,ίου μου)
 ̂ Νά πάρη η οργή ! όπου δήποτε καί άν ανοί

ξω αύτο το κατηραμένον ήμερολόγιον, δέν ευ
ρίσκω άλλο τι φαγώσιμον ή έρωτικαϊς . . .  χυ- 
λόπητταις, μιαν εκ των οποίων σάς πχοχθετου 
ενταύθα. Δεν ήξεύρω άν έγεύθητε ποτέ χυλό- 
πητταν... ερωτικήν, σάς βεβχιώ ο ο. ως ότι ξυ- 
νότατον, άλμυρότατον, πικρότατον καί τόσα 
άλλα υπερθετικά εμπεριέχει το έδεσμα τούτο, 
ώστε όχι μόνον μέ δυσκολίαν καί λύπην την 
τρώγει τις,αλλα και δυσκολωτερον την χουνεύει. 
Αυτό είναι ή πρώτη μου έντύπωσις, άλλ’ επειδή 
εγώ έσυνείθισα εις τοιούτου είδους έδεσμα τα, 
σάς βεβαιώ ότι τοσον ευκόλως την έχώνευσα αυ
τήν, ώστε προθύμως θά ετρωγον καί προθυμό- 
τερον θά έχώνευον άλλην όμοιου είδους. *

 ̂ Ή  κόρη είχε καλλονήν, άρετάς καί προτε
ρήματα τόσα... άλλα δέν τά περιγράφω, διότι 
πιθανόν νά νομίση, ότι εξακολουθώ να την α
γαπώ  και δι αυτο πλέκω εγκώμια· εκαλείτο 
όμως... Ανεζα. Αυτό τά όνομα δέν είξεύρω 
δ ιατι πάντοτε τό απεστρεφόμην, μοί έφαίνετο 
ότι από μιλιών άπόστασιν έμύριζε μπουγαδι- 
κην κολώνιαν και νεροχυτικόν οξύ. Είχον όρκι- 
σθή ουόεποτε νά κάμω ερωτικήν κατάκτησιν, 
φέρουσαν ως επικεφαλίδα τό πεζόν τούτο όνομα· 
άλ λ’ άλλαι μέν βουλαί ’δικαί μου άλλα δε ό 
Θεός . . . Ερως κελεύει. Λοιπόν ή κόρη εκα
λείτο Ά νέζα , είχε πατέρα εργατικόν, όστις μό
νον ελάττωμα είχεν ότι άπεστρέφετο τό κο'ασί 
οσον εγώ ^άς ωραίας γυναίκας, ένεκα τού ό
ποιου ανεκαλυψεν οτι : Κρασί θά πίνη καί τά 
Τζάντε για νά κουνιέται έτσι. Ε ίχε μητέρα 
αγαθήν, δηλ. επ.δο'ον κληρονόμον τού παρα
δείσου. ’Αδελφήν άνεπτυγμένην κατά τι, άλλ’ 
«νταξίαν κόρην της μητρός της, καί διά νά 
συμπληρώσωμεν την οικογενειακήν περιγραφήν, 
λέγω  ότι είχε καί άδελφάν κατ’ εικόνα καί 
όμοίωσιν της άδελφής του. Ή  Ά νέζα  όμολο- 
γουμένως άπετέλει άντίθεσιν έν τή οίκία| ήτο 
πράγματι άθώα, καλή, συμπαθής κ α ί... 'κ α ί... 
με ηγαπα. *Ε, άφού ξεύρετε αυτό νομίζω πε
ριττόν νά σάς ειπω τάς συνήθεις τού έρωτος λε
πτομέρειας, αρκεί μόνον νά ήξεύρετε οτι όχι 
μόνον ήγαπώμεθα, άλλά καί εϊχομεν άπο©α- 
σίσει νά ένωθώμεν, ότι τής γνώμης αυτής ήταν 
καί οι λοιποί, έκτος τού πατοός, μή ευρεθεντος 
μέχρι τής στιγμής εις νηφαλιότητα πρό; έξή- 
γησιν. Δυστυχώς καμμία ευτυχία δέν είναι τε 
λεία. Δαίμων κακός έτάραξε τά αρμονικά σχέ
δια μας* ο δαίμων ούτος παρουσιάσθη μέ σχή

μα ανθρω,.ου, προσωπον κυνός τά γένος μπουλ- 
τόκ, κνήμας μικράς καί καμπύλας σχηματιζού- 
σας έν Ο ρηκρόν, χείρας κοντάς, λαιμόν κον
τόν, φωνήν βραχνήν καί . . . θυλάκια πλήρη, 
ϋνομαζετο Λα,αρο;· το όνομά του ¿δικαίου 

την εβραϊκήν καταγω γήν του. Πολλάκις έπε- 
χε-’ρησεν έφοδον πρός κατάκτησιν της Ά νέζας 
άλλ άπεκρουσθη. Η αποτυχία του τον άπε- 
θάρρυνεν ολίγον καί ήσύχασεν, ήσυχάσαμεν δέ 
κα. ήμεις. Τά πράγματα έβαινον ουτω, ότε έπε- 
στολη της πασχούσης μητρός μου με καλεί 
έσπευσμένως εις Πάτρας. Ε τοιμάζομαι, απο
χαιρετώ τήν άγαπημένην μου καί τήν ο'κογέ- 
νειαν αυτής, και αναχωρώ, δούς καί λαβών ΰπό- 
σχεσιν,^ οτι μόλις έπιστρέψω θά ένωθώμεν τε
λείως. Η Ανεζα εκλαιε βλέπουσά με απερχό
μενον, με έλαβεν ιδιαιτέρως καί μέ ώρκισεν εις 
τά ιερότερά μου νά τή ήμαι πιστός, ώς αυτή 
θά ήναι, νά μή τήν λησμονήσω, ώς ό νούς αυ
τής ουδέ στιγμήν θά σκεφθή άλλο τι ή έυ.έ, νά 
τή γράφω δίς τής ημέρας, διότι εάν δέν λάβη 
μίαν ημέραν επιστολήν μου θ’ άσθενήση, τήν 
δέ δευτέραν θά άποθανη, μέ ώρκιζεν είς τά 
ιερότερά μου νά μή άργήσω νά έπανέλθω καί... 
καί . . .  τοσα αλλα. ΓΙοσον τήν στιγμήν εκεί
νην με συνεκίνησεν ή τόση άφοσίωσ ς της, ή τόση 
της λατρεία. Μέ άπεχαιρέτα, κλαίουσα, διά τού 
μανδηλιου της, έως ότου έχάθη έκ των οφθαλ
μών της ή αμαξοστοιχία. Πόσον τήν έλυπού- 
μην ! Πόσον μέ ήγάπα ! ! ! πόσον ημην εύτυ- 
χης ί ( ΐ Ουδεποτε καρδία ήγάπησεν ώς ή ιδι- 
κή της, ουδέποτε θά καταστή ευτυχέστερος τις 
εμού (!). Με τάς σκέψεις ταύτας καί τήν διη
νεκή άνάμνησιν τής Ά νέζας μου έφθασα τήν 
ι μ. μ . εις Πάτρας, όπου εύρον τήν μητέρα μου 
εν σταδιω αναρρώσεως καί ησύχασα. Τήν νύκτα 
άπεσχον πάσης διασκεδάσεως, όπως άφήσω ελεύ
θερον τόν νούν καί τήν χείρά μου νά γράψτ> 
εκτενεστατην καί πλήρη αισθημάτων καί άγά- 
πης επιστολήν είς τήν Ά νέζαν. "Εφθασεν ή 
πρωία προσθέτω καί άλλα αισθήματα καί άλ- 
λας λεξεις αγαπης, άλλά πριν ή τήν σφραγίσω, 
κρούεται ή θύρα καί εισέρχεται ό διανομεύς τού 
τηλεγραφείου. Μοί άφίνει τηλεγράφημα καί φεύ- 
γει. Τό άποσφραγίζω, τό άναγινώσκω καί ώς 
τρελλό; τρέχω εις τόν σιδηρ. σταθμόν, λ α μ 
βάνω  ̂ είσητήριον κ α ί . . . επιστρέφω εις ’Αθήνας 
την έπομένην τής έκεϊθεν άναχωρήσεως υ.ου.

Τρέχω ασθμαίνων είς τήν οικίαν της. Είδον 
κόσμον συνηγμένον καί παρατηρούντα έκ των 
παραθύρων. Δέν έτόλμησα νά είσέλθω, ήθέλησ* 
να παρατηρήσω πρώτον έκ τού παραθύρου καί... 
τήν είδον χορεύουσαν μετά τού Λαζάρου . . .  το 
Ήσαί'α.
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"Εφαγα καί άλλην χυλόπηττα . . . καί όχι 
ι/,όνον τήν έφαγα, άλλά καί τήν έχώνευσα, είμαι 
όμως προθυμότατος νά δοκιμάσω καί άλλην 
ήαοίου είδους, φθάνει νά εύρω καλούς χυλοπητ- 
τοκατασκευαστάς ώς τούς τής σημερινής.

Σάς παραθέτω καί τό τηλεγράφημα τό όποιον 
.ό φίλος μου Χαραλάμπης μοί έστειλε.

« Δ ’ Ά λ .,  Π ά τρα ς.
«Έπίσπευσον επάνοδον. Λάζαρος προσέφερε, 

.»φόρεμα είς μητέρα,, χρήματα είς^ αδελφήν, 
»ΰπεσχέθη τοιαύτα είς άδελφόν καί διά συμ- 
»βολαιογραφικής ποάξεως κατέστησε κληρονό- 
»μον τήν Ά νέζαν. Ώ ς  πλειοδοτήσαντι κατε- 
»κυρώθη έπ’ όνόματί του. Σήμερον τελούνται 
»γάμοι».

» Χ α ρ α λ ά μ π α ς .»

Τό τηλεγράφημα τούτο κρατώ ώς τό έπι- 
δόρπιον τής χυλοπηττχς.

Α ’ Ά λ .

  — Λ̂ΑΛΛΑΑΑΛΑινννΝ——■

ΤΡΕΛΑΑ ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙΑ

Α  έ  ν π ε ρ ν ο ϋ ν  α υ τ ά !
Σ ’ α γαπώ , μικρούλα μου, σ’ αγαπώ  . . . το ζερει;
,. Μυστικό δεν το κρατεί ’κείνο; που π ο ν ε ι------
Σύ στην έρημία μου ευτυχία  ιοερει;

Σ ’ είσ’ ή  πρώ τη α γά π η  μου, ή  αληόινη . . . .

Μά γ ια τ ί λοιπόν κακή,^ συρμού προσποιείσαι 
κ ι’ όλο στέκει; σοβαρά κι’ όλο σιω πά; . . . _

"Ισω ; ν ιά  νά μου τό ε’ιπ ή ; ’ντρέπεσαι,_ _·ο6εισαι . . . 
Μά νά κρύψη; όέν μπορεί; ότι μ  αγαπας

Κ ι’ άν αυτό τά  χείλη  σου μοϋ τ αρνηθοϋνε, 
κ’ άν νά μ ’ άπατήσουνε πονηρά ζητούν . . .

*Έλα δά ! καί σ’ έπλασα, μου τό μαρτυρούνε^
Τ ά  γλυκά ματάκια  σου . . . οταν με κυττοΰν.

(Έν- Δ ημητσάνη)
Τ ά κ η ς
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Ι ϊ  Ε Π Ε Τ Ε Ι Ο Σ

Δέν είχεν ακόμη υπερβή τό κατωφλιον τής 
θύρας καί ήρώτησεν.

'—  *Η κυρία έπέττρεψεν ;
—  "Ο χι, κύριε, ακόμη.
Μετά θάρρους τότε έφερε πρός τά εμπρός . ήν 

χείρά του, ήν μέχρι τής στιγμής ταυτης έκρα- 
τει κεκρυμμένην όπισθεν αυτου, και επαρουσι- 
ασεν ώραίαν καί μεγάλην ανθοδέσμην έκ ρόδων.

Είσήλθεν έσπευσμένως είς τό έστιατόριον, καί 
διά τρεμουσών έκ συγκινήσεως χειρών καί μετ 
άπαστραπτόντων έκ χαράς οφθαλμών διηυθέ- 
τησεν αυτήν εντός ωραίου ανθοδοχείου έν τώ  
μέσω τής τραπέζης. Άφού^δέ έρριψεν έπ ’ αυ
τ ή ς  βλέμμα φιλαρεσκείας, έξήγαγεν έκ τού θυ
λακίου του μικράν κοσμηματοθήκην, ήν καί 
έτοποθέτησεν υπό τό έν των δύο χειρομάκτρων.

Μετά τό πέρας των προπαρασκευών τούτων, 
άναπολών μ ετ’ εύχαριστήσεως τήν έκπληςιν ήν 
έμελλε νά τή προξενήση, κατά τήν έπ.στροφήν 
της, δυσκόλως ήδύνατο νά συγκράτηση τήν έκ- 
χειλίζουσαν αύτου χαράν.

Το δωμάτιον είς 6 εύρίσκετο ήτο χαριέστα- 
τον. Τά tooχία καί κομυά επιπλ-χ το ο, τοπυθϊ,— 
τηυ.ένα φιλαοέσκως, προσελάμβανον οψιν έτι 
ώρχιοτέραν, ώς εκ των χντχνακλχσεων ,ού εν 
τή εστία καίοντος πυρός. ’Έμπροσθεν αυτού xj 
τράπεζα έστρωμένη έφα.νετο συμμεριζομενη 
καί αύτη τήν άνυπομονησίκν τού κυρίου νης.

Έ π τ ά  ώρχι ήχησαν. ’Εκείνη δέν είχεν ά -
κόμη επιστρέψει.

Καί αυτός τώρα, όπότε τό παν είχεν ετοι
μάσει ώ; τά έπεθύμει, μή εχων τί να πράςη 
περιήρχετο διά μικρών βημάτων τό δωμάτιον, 
θωπεύων άπό καιρού είς καιρόν διά τού βλέμ
ματος τήν έν τώ μεσω τής τραπέζος ανθοδέ
σμην καί τείνων τό ού: ε ς έκαστον εκ τής θυ- 
ρας προερχόμενον κροτον.

Τέλος' ήχος κώδωνος ήκούσθη καί είσήλθεν 
αυτή, μέ πρόσωπον ζωηρόν, αν καί ολίγον κα
ταβεβλημένη ένεκα καμάτου έπισκέψεως απο
γευματινής, κρατούσα χαριέντως τό τών επ ι
σκέψεων βιβλιάριον της.

Είπε «καλήν εσπέραν» καί άπεσυρε τά  χε ι
ρόκτιά της κεκμηκυία.

Καί μόλις καθήσασα.
  "Ας φάγιυμεν ταχέω ς, είπε, διότι θά

υπάγω μετά τής οικογένειας τών Δομβρά εις 
τό θέατρον τών Κωμωδιών.

Τήν παρετήρησε μεθ’ ύφους λυπημένου.
— Πώς, φ ιλτάτη, ακόμη δεν ήλθες καί θ* 

έ 'έλθης πάλιν, είπε. Κρίμα, πίσον λυπούμαι!... 
Έπεθύμουν τόσον νά διέλθωμεν τήν εσπέραν 
μ α ζ ύ . '.  . ό ε ις  πλησίον τού άλλου, παρά τό 
πυρ . . . Έθεώρουν τούτο ως έν είδος εορτής....

■*Πτο άνακεκλιμένη επί μακρίς καθεδρας τους 
πόδας εχουσα ¿στραμμένους πρός τό πυρ, ρεμ- 
βώδης.

  αγαπητέ μου, δέν είσαι διόλου λο 
γικός.... Είναι ή πρώτη φορά όπου ¿πεθύμησα 
νά έξέλθω . . . Τού-ο δέν είναι συνήθειά μου, 
νομίζω.. . 01 Δομβρά μέ π ρ ο σ ε κ άλεσαν τόσον



εΰγενώς νά συμμετάσχω τού θεωρείου των ! . . . 
’Επειδή δέ, άλλως τε, δέν είμαι καί πολύ συ
νηθισμένη είς τά θεατρικά θεάματα, έδέχθην 
ευχαρίστως. Τώρα αν μοί τό απαγορεύεις να υ
πά γω  προβάλλων τά δικαιώματά σου, ώς άνήρ, 
θέλω κλίνει τήν κεφαλήν, θέλω υπακούσει. . . . 

"Εκαμε χειρονομίαν πλήξεως καί :
—  "Ιδωμεν, είπεν, άγαπητή  μου, μην έξά- 

πτεσαι τόσον ευκόλως. Δέν σκέπτομαι νά σέ εμ
ποδίσω νά έξέλθη,ς . . . Μέ μέμφεσαι ότι δέν σέ 
οδηγώ είς τό θέατρον. . . . Μήπως άρά γε δέν 
γνωρίζεις ότι δέν δύναμαι νά διαθέσω κατά βού- 
λ,ησιν τάς εσπέρας μου; ’Επειδή λοιπόν τήν ε
σπέραν ταύτην όλως τυχαίως είμαι ελεύθερος, 
έπεθύμουν...........

—  Έ χ ε ι  καλώς μένω . . .
—  Ά λ λ ’ όχι,φιλτάτη μου, ποσώς,θά γευθώ- 

μεν ταχέω ς θά καλλωπισθής καί όταν έλθουν 
οί Δομβρά.

—— Σάς λέγω  ό'τι μένω, δέν έχω πλέον διά- 
θεσιν νά υπάγω.

Κ αί μετά μανίας κακώς όποκρυπτομένης ήρ- 
χησε νά έκδύεται ρίπτουσα τυχαίως έπί τού α
νακλίντρου τό έπανοφώριόν της, τόν πίλον της, 
καί τά  λοιπά κοσμήματά της. Αύτός δέ, άγνο- 
£>ν εις τ ί νά άποδώση τό αίτιον τής αιφνίδιας 
ταύτης λογομαχίας έμεινε βεβυθισμένος είς λυ- 
πηράς σκέψεις.

Πρώτη αΰτη διέκοψε τήν σιωπήν.
—  Ά  ! έλησμόνησα. Προσεκάλεσα τόν Παύ- 

λ,ον Βρουζέ νά γευματίση αΰριον μαζύ μας.
—  "Α !
—  Τ ί "Α ; διατί λέγετε· "Α !
— ’Αλλά, φιλτάτη μου, είπον· "Α ! ώς θά 

έλεγον άπλούστατα....
—  Μήπως άρά γε έχετε τήν διάθεσιν νά 

|Αθΰ κάμετε καμμίαν σκηνήν ζηλοτυπίας ;
— Έ κυψε τήν κεφαλήν χωρίς ν’ άπαντήση. 

Δ ιατί ποια ή αφορμή τής σκηνής ταύτης ; δεν 
ήτο τοιαύτη συνήθως. Καί ανησυχία αίφνιδίως 
έγεννήθη έν αύτώ.

Μήπως, άρά γε, ή ανεξήγητος αυτη νευρική 
διέγερσις είχεν ώς αίτιον πρόσφατόν τι παρά
π τω μα  ;

Ά λ λ ’ ή υποψία αυτη δέν έσχε τόν καιρόν 
νά σταματήσν) είς τήν γαλήνιον καί απλοϊ
κήν καρδίαν του. Έ πετίμησε μάλιστα εαυτόν 
διότι ήδυνήθη έστω καί πρός στιγμήν νά υπο- 
πτεύστι τι.

Έσκέφθη ότι πιθανόν τούτο νά προήλθεν έκ 
πείσματος, ή ένεκα τού κόπου τού άπογεύμα- 
τος. Καί όμως ή χ αρ* του άπασα άπέπτη ! . . .

—  Μάλιστα, φίλε μου, έξηκολούθησεν αΰτη. 
Πρέπει νά γνωρίζης ότι ποτέ δέν θ’ ανεχθώ

τοιούτόν τι. Κ αί τήν πρώτην ημέραν καθ’ ήν. 
θέλησης νά δε ξης σημεία ζηλοτυπίας, θέλω 
μεταχειρισθή κάτι τό όποιον εγώ γνωρίζω ; τό. 
διαζύγιον.

Ή  λέξις αΰτη ή τόσον άποτόμως ώς ράπι
σμα επί τού προσώπου του ριφθεϊσα τόν κατέ-- 
στησε πελιδνόν.

’Οκτώ ώρας ήχησε τό ώρολόγίον.
Τό γεύμα παρκτεθειμένον πρό πολλού είχεν 

ήδη ψυχρανθή. Καί έν τώ μέσω τής τραπέζης 
ή πτω χή  ανθοδέσμη λησμονηθείσα, έφαίνετο 
ώς φορτικός τις ξένος, απρόσκλητος Ιλθών, καί. 
όστις συνησθάνετο τήν θέσιν του.

Παρετήρησε τ ’ άνθη άφηρημένη.
—  Μπά ! τί είναι ο υτά ; ήρώτησεν.
Έστράφη πρός αυτήν δειλώς, καί δΓ ήμι—

σείας φωνής εψιθύρισε.
— Φ ιλτάτη μου, σήμερον είναι ή επέτειος, 

τών γάμων μας.
  ι ! ι

Παρατεταμένον καί πλήρες θερμής άγάπης 
φίλημα έθεσε τέρμα είς τήν μικοάν ταύτην 
σκηνήν^ τήν άνευ ούδεμιάς αιτίας άρχίσασαν, 
καί ήτις παρήλθε χωρίς ν’ άφήση οΰδέν ίχνος 
τής διαβάσεώς της, έν τώ  μέσω τόσων καί τό- 
σιον άλλων ά~ινα εϊχον ν’άναπολήσωσιν από τής 
ήμέρας τών γάμων των.

Ο ί Δομβρά μετέβησαν είς τό θέατρον άλλά .... 
μόνοι των.

(Έ κ  τοΰ γαλλικού)

Ά ν θ ή  X .  Β .

Μ Ο ΓΣΙΚ Η -Κ ΑΛΛΙΤΕΧΝΙΑ-ΘΕΑΤΡΟ ΝΤ

Ν ΙΚ Ο Λ . Κ Ο 'Γ Σ Ε Λ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  

Ο ί  ψ α ρ ά δ ε ς

Σάς δίδομεν σήμερον τήν υπόθεσιν τού δευ
τέρου κωμειδυλλίου τού συνεργάτου ήμών κ. Ν . 
Κοτσελοπούλου ή όποια θ’ άναγνωσθή βεβαίως 
ώς άριστον διήγημα κοινωνικόν.

Ή  Σκηνή έν τινι νήσω τής Ε λλάδος έν συγ- 
χρόνω εποχή, τά δέ πρόσωπα Σ τ α μ ά τ η ς  ψα
ράς, Σ τ α υ ρ ο ύ λ α  θυγάτηρ του, Μ ιχ ά λ π ς  έρα- 
στής της, Π α χ ο ύ μ ιο ς  γέρων ’Αθηναίος παρεπι- 
δημών έν τή νήσω, ’Α π ο σ το λ ή ς , Δ η μ ή τ ρ η ς , 
Ν ικ ο λ ό ς , Σ τ ά θ η ς , ψαράδες.

Αίρομένης τής αυλαίας οί Ψαράδες έτοιμα- 
ζοντες τά  δίκτυά τοιν παρά τήν ακτήν άδουσι: 

’Εμπρός, εμπρός, καλά παιδιά 
κ ι’ ή βάρκα μας σιμώνει, 
εμπρός άνοίξτε τά πανιά 
κ ι’ ό μπάτης τά  φουσκώνει κλπ.

Μετά τούτο όμιλοΰσι περί τού έρωτος τού 
Μιχάλη καί τής Σταυρούλας καί έπιβιβαζόμε- 
νοι τής λέμβου των απέρχονται πρός αλιείαν 
ό'τε ή Σταυρούλα εξέρχεται τής οικίας της καί 
μή βλέπουσα τόν έραστήν της άδει περιπαθώς :

Έ λ α  καράβι φτερωτό 
Δοώ ώραις περιμένω 
Σύντροφο, φίλο ποθητό 
Θαλασσογυρισμένο

Κ  "Α χ ! Θέ μου κάμε νά φανή
■ ί  ’Εκείνος πού προσμένω

Φύσα βοριά μου τ ι  πανί 
Κ ι’ ά π ’ τόν καϋμό πεθαίνω

Ά λ λ ’ ενώ ή Σταυρούλα εόρίσκεται παρά τήν 
if -ακτήν, υφίσταται τάς έρωτικάς επιθέσεις τού 
& γέροντος Παχουμίου, χήρου μέ 7 παιδιά, αί 
II' έποίαι ομ.ως άποβαίνουσιν ε-’ς υ.άτην διότι ήι * 7 ι I

Σταυρούλα μένει άκαμπτος. Ό  Γέρο-Παχού- 
Κ. μιος όμως δέν απελπίζεται άλλ’ αποφασίζει νά 

τήν ζητήση άπό τόν πατέρα της είς τόν όποιον 
■προηγουμένως ό κυρ Νικολός είχεν ομιλήσει 
περί τού ποιοϋ τού Παχουμίου τόν όποιον ώς 
ίλέγει είχε γνωρίσει είς τάς Χαλκίδας. Ό  
Παχούμιο; συναντά έπί τέλους τόν πατέρα τής 
Σταυρούλας καί τώ ζητεί αυτήν διά σύζυ- 

|  γον, προβάλλει δέ ώς προσόντα τήν περιουσίαν 
του κλπ . Ε ίς δέ τήν παρατήρησιν τού κύρ-Στα- 
■μάτη ότι είνε χήρος μέ 7 παιδιά άπαντά: Ά μ α  
πάρω τήν Σταυρούλα ώς σύζυγον δέν θά ήμαι

; πλέον χήρος ! j .
Ό  Παχούμιος όμως δέν απελπίζεται· έχει

I  άλλο σχέδιον διά νά φέρη είς πέρας τόν σκο
πόν του.

Έ ν  τώ  μεταξύ ακούεται τό άσμα τού έρχο- 
* μένου διά τής λέμβου του έραστού τής Σ τα υ 

ρούλας :
Ά γ ιε  Νίκόλα, βοήθησε 
Νά παρη τό πανί μου 
Έ κόπηκ’ ή φωνή μου 
Έσβύσθηκ’ ή λαλιά 
Ά γ ιε  Νικόλα φύσησε 
Είς τό νησί νά σώσω 
Νά πάρω καί νά δώσω 
Γλυκά, γλυκά φιλιά.

Ή  Σταυρούλα τρέχει είς συνάντησιν τού έ
ραστού της μεθ’ ού άδει τό έξης ώραίον άσμα : 

Είναι γραμμένο φαίνεται 
Σ ’ τής μοίρας τό βιβλίο 
Πολύν καιρό τά δύω 
Νά ζούμε μακρυά 
Ό  ένας είς τήν θάλασσα

Τό μάτι νά βυθίζη 
Κ ι’ ό άλλος νά γυρίζν)
Σέ κύματα βαθειά.

Ε ίτα  ή Σταυρούλα διηγείται δ ι’ ολίγων την 
έρωτικήν έπίθεσιν τού Παχωμίου τήν όποιαν 
αναγκάζεται νά διακόψιρ ώς έκ τής παρουσίας 
αυτού έρχομένου πρός συνάντησιν της. Ό  Μι- 
χάιλης κρύπτεται είς τούς βράχους καί γίνεται 
μάρτυς νέας έρωτικής έςομολογήσεωςτού Παχου
μίου τήν οποίαν καί πάλιν αποκρούει ή έρωμένη 
του. Ό  Παχούμιος πλέον γίνεται εξω φρενών 
καί αποφασίζει νά θέση είς ένέργειαν τά άλϊλο 
σχέδιον τό όποιον είναι ή άγορά συναλλάγματος 
τού κύρ-Σταμάτη ευρισκομένου είς χείρας τού 
καπετάν Λαμπρυνού, διά 2000  δρχχμάς, καί 
ή δΓ αυτού κατάτχεσ.ς τών πραγμάτων, και 
φυλάκισις τού κύρ-Σταμάτη. Τό σχέδιον τίθε
ται είς ένέργειαν καί ό καπετάν-Σταμάτης α 
ναγκάζεται δήθεν νά τώ  όποσχεθη τήν κόρη·# 
του ινα κερδίσγι καιρόν μέχρις ού έπιστρέψου» 
έκ τής αλιείας οί ψ ιράδες όπως συσκεφθή μ ετ’ 
αυτών περί τού πρακτέου. Ή  Σταυρούλα ά ν α -  
κοινεί είς τόν Μ ιχάλην τήν άπάντησιν τού 
πατρό; της, ό δέ ατυχής έραστής έν άπογνώσει 
άδει :

Μονάχο θάμέ δέρνουνε 
Τά κύματα μονάχο 
Γιά σύντροφο τήν θάλασσα 
τήν άφρισμένη θά ’χω  
Κ ι’ όταν θλιμμένος θά ’ρχωμαι 
Ε ίς τό νησί μας πάλι 
Σέ ποιά καρδιά ό άμοιρος 
Θά γέρνω τά κεφάλι ;

Οί ψαράδες τέλος επανέρχονται άδοντες :

Νά, έφάνη τό λιμάνι 
"Οοτσα τό πανίI
Καί θά ’μπούνε ’ς τό τηγάνι 
Σπάροι ζωντανοί

ότε ό Μ ιχάλης τοϊς γνωρ.ζει τά  διατρέχοντα. 
Οί ψαράδες έπί τώ άκούσματι ταράσσονται καί 
ορκίζονται νά ματαιώσουν τόν μελετηθέντα γά 
μον άδουν δέ τό έξής ώραίον άσμα:

"Ολοι ημείς αδελφωμένοι 
’Σ τή χαρά, ’ςτή δυστυχία 
Σαν αδέλφια άγαπημένοι 
Όρκισθήτε μέ καρδιά 
Νά χαλάσωμε τόν γάμο 
Πού θά γείνη, βρε παιδιά

Κάθε πλούσιος σαν έχη 
Ά ς  γλεντάη τον παρά του,
Είς τή φτώχια μήν προσέχη,
Δέν ζητεί αυτή παρά,



"Εχει ή φτώχια ρας για πλούτο 
τήν άγάπη , τήν χαρά 1 

Ό  ΙΙαχούμιος είναι βέβαιος περί τής επιτυ
χίας τού σχεδίου του φρονών ότι 

Το Συν. λλαγρα τραβάει 
Τήν Σταυρούλα ’ς τά νερά 
Καί τά σχέδια χαλάει 
Τού Σ ταρά τη  τού ψαρά.

Οί ψαράδες όρως έχουν τό [δικόν των σχέ- 
διον καί λέγουν εις τον κύρ-Σταράτην νά κα- 
λέση τόν Παχούριον εις τόν οίκον του διά νά 
συντάξουν το προικοσύρφωνον ενώπιον τού ψαρά 
Νικολού τον όποιον μεταμφιέζουν εις συρβο- 
λαιογράφον. Ό  κυρ Σταμάτης τά πράττει ευ
χαρίστως καί αδει:

Προσοχή οσω νά βάλλω 
τό συνάλλαγμα ς’ τό χέρι 
ΚΓ έπειτα άν δέν ς’ τό φτειάσω,
Κυρ’ γαρβρέ μου, τό χουνέρι,

Μιά Χαρά,
"Ας ρού βγή τό ένα ράτι 
Μή ρέ ξαναπούν Σ ταρά τη  
Μή ρέ ξαναπούν ψαρά.

Καί πράγρατι τού τό φτε'άνουν οί ψαράδες, 
διότι ενώ ό Παχούριος ένόριζεν ότι υπέγραφε 
προικοσύρφωνον καί έξέσχισε τό συνάλλαγρα 
τού κυρ Σ ταμ άτη , εδρεθη ότι είχεν υπογράψει 
ορολογίαν τής κουταράρας του ! εις ήν προσυ
πέγραψαν ώς ράρτυρες καί οί ψαράδες. Διαμαρ- 
τύρεται τότε κατά τών γενορένων, απειλεί ότι 
θά καλέση τήν άστυνορίαν άλλ’ εις απάνττ,σιν 
ακούει ότι δέν κάρνει τίποτε διότι τό ρ.έν συ
νάλλαγρα δέν υπάρχει πλέον, ή δέ άστυνορία 
είναι τού κόρρατος. Πρό τού αδιεξόδου ευρι- 
σκόρενος αναγκάζεται νά συνθηκολόγηση καί 
νά στεφανώση ό ίδιος τήν Σταυρούλαν ρέ τόν 
Μ ιχάλην τήν όποιαν καί προικίζει. Καί ή υπό- 
θεσις περατούται ενταύθα άδόντων πάντων : 

Κ ι’ ο κυρ Παχούριος παιδιά 
Εις τήν χαρά θά ρείνη,
Κ ι’ άφοΰ γαρβρός δέν είναι πειά, 
Κουμ,πάρος μ.ας θά γείνη.

Τοιοΰτον τό νέον κωρειδύλλιον τού φίλου κ. 
Ν . Κοτσελοπούλου τρυφερόν, κοινωνικόν, ώραιον. 
Περί τής ρούσικης τού κ. Καίσαρη, κατά τήν 
παράστασιν.

ΔΙ ΑΓ ΩΝ Ι Ϊ Ι ί Ι ΟΣ ■ Ο Ι Κ Ο Γ Ε Ν Ε Ι Α Σ  ■
Η «Οικογένεια» έπιθυμουσα νά υπεκ- 

καύση τον ζήλον τών περί τήν ί λ  α~ 
φ ρ ά ν φιλολογίαν ασχολούμενων νέων 

π ρ ο κ η ρ ύ σ σ ε ι  δ ια γ ω ν ισ μ .ό ν  
προ; συγγραφήν ένδς διηγήματος. Εκείνος, 
οδ το πόνημα κριΟήσεται ώς τδ καλλίτερου 
τών άποσταλησομένων, Οά λάβη ώς βρα
βείου δραχ. 30, ή δε είκών του θα δημο- 
σιευθή εις τήν πρώτην σελίδα τής «Οικο
γένειας», ήτες θά.περιέχη τδ διήγημά του.

" Ο ρ ο ι  δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ  :
1] Τδ διήγημα πρέπει νά ήναι ελληνι

κής ύποθέσεως καί πρωτότυπον.
2] Γλώσσα, είτε δημώδης, είτε καθα

ρεύουσα, είτε μιγάς. ( Αρκεί αί λέξεις νά 
ήναι καταληπταί άπδ δλους τους έλληνας),.

3] Τά -χειρόγραφα πρέπει νά ήναι ευα
νάγνωστα καί νά μή φέρωσιν υπογραφήν 
άλλά διακριτικόν τι σηιαειον, ή ψευδώνυαον.

4 ] Τδ ψε υδώνυμον αϋτδ ή τδ διακριτι- 
κδν σημείου πρέπει νά σημειωθή έπί τίνος 
άλλου χάρτου, έφ’ οδ θά ήναι γεγραμμένον 
και τδ άληθές όνομα τοΰ συγγραφέως. Ό  
χάρτης οδτος νά τεθή έν φακέλλφ δστις να  
κλεισθή.

5] Η δποθεσις του διηγήματος δεν πρέ
πει νά ήναι πολύ σοβαρά.

6] Τδ διήγημα δέν πρέπει νά είναι πολυ 
έκτενές.

7 Ίά χειρόγραφα δέν θά έπιστραφουν.
8_ Χειρόγραφα είναι δεκτά μέχρι τής  

30  Ιουνίου ε. ε.

Εν Ά θήναις τή 6η Μαϊου 1893.

Έ κ  τ ή ς  Λ ιε υ θ ύ ν σ ε ω ς

Ε ν ο ι κ ι ά ζ ο ν τ α ι  δύο δωμάτια ευρύχωρα 
μετά κουζίνας,
καί τό γραφεΐον τής «Ο ικογένειαςϊ.

Σ Τ Ν Δ Ρ Ο Μ Η  Ε Τ Η Σ ΙΑ  
προπληρωτέα 

Έ ν Έ λ λ ά δ ι 1 δραχμ. 6
Έ ν  τή αλλοδαπή φρ.χρ. 10

Τ ιμ ή  έκαστου φύλλου 
Λ  επ  τ ά 15

Δ Ι Ε Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ

J a .  J I .  ^ Ρ Ϊ Σ Α Ν Θ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ

ΓΡΑΦΕΙΟΝ : 'Οδός Δ εληγεώ ργη 
’Αριθ. 36.

Τ ΙΜ Η  Α Γ Γ Ε Λ ΙΩ Ν  
’Α γγελία! οίχονομιχαί κ α τα -  

χωρίζ«νται προς 5 λεπτά  
δι’ έχάστην λέξιν. 

'Α γγελ ία ι πολυτελείς, 
χ α τ ’ αποκοπήν.

<8 Τυ«.ι( ΑΔΕΛΦΩΝ ΚΑΛΕΡΓΗ **· Π..»«.ί;-Ζή»»«ς 8.


